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NMwg TeAsiwvel n Taivia; Mola gival n oxéon pag PE TOUG

npweg; B. KaAaptrakag

Mia KIvNUOTOYPO@IKA Talvia OTTOTEAEI  MIO  OTITIKOOKOUCGTIKI) a@rynon Kai o
OKNvoBETNG eival, ammd uia ammoyn, o dnUIoUPYOS TNG, OTTWG O CUYYPOYEQS Eival O
dnuIoupydg evog dinyHUaAToG.

AloBd&oTe Ta TTAPAKATW ATTOOTIACUATA:
BayyéAng KaAautrdkag
Mwg TeAsiwvel n Taivia;

H emKkparovoa damown 6éAsl Tnv KOPUQWON TOU TEAOUSC va OCUUTTITITEI UE TN
OUYKIVNOIQKN IKQvoTToinon Tou Bearn, pia aenynuartikny Auon avaloyn pE 1
opauartiky ‘kabapon”. H mo diadedouévn ekOoxN HIAS TETOIAS KOPUPWONS gival iows
70 Onuo@iAéc “happy end”, mou ouvnBw¢ onuarodorei tnv nbikn dikaiwaon Twv
npwwyv (kai pyadi rou tauti{éuevou e autous Bearn) n/kai Tnv TEAIKN armokar@oracn
HIag 100ppoTTiag mmou gixe olarapaxBei. 2e KABe mepirrwaon, aveédptnta amod 10 av
vioBereitar n Auon tou "happy-end” i 6xi1, n ouuBartikh KopUPWOn WIas Taviag
avauéveral va kAgiogr 6Aa ta apnynuatik@ vrauara mmou ée0IAwOnKav atn e§EAIEN TN,
Aovovra¢ ta aimwdn {nrnuara mou Tn OIETpEXAV Kal Badoviac uia TTEICTIKN Kal
OPIOTIKN TEAEIQ.

Ti Ba ouvéBaive Suws av avrikabBioTouoaue TNV TeAgia ue epwrnuartiko; Ymapyxouv
onuavrika Oegiyuara agnynoewy TToU ATTOPEUYOUV ECKEUNEVA TNV KOPUQWON MIAS
TEAIKHC KABapong, apnvovrac 1o 1€A0S avoixTo Kal TTapakivwvrac €101 Tov Bsarn va
dwael Tn dIKN Tou AUon 1 va epunveUcel o idiog uia meavws auionun EkBaon.

BayyéAng KaAhautrdkag, Kivnuaroypdeog, Ievikn Mpayuarteia dia Biou uabnong, Kévrpa dia Biou
padnaong, YNENO
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BayyéAng KaAautrdakag
Moia gival n oxéon Pag JE TOUG PWEG;

H €icod6¢ uag arov avraoTikO, OAOKANPwWUEVO KOO0 UIAS KIVUATOYPAPIKAS TaIviac
ouxva Viveral U Oxnua évav mpwraywvVIOTIKO XApakKTned, TOV OTT0i0 ATTOdEXOUACTTE
Kai tauti{ouaote ouvaiodnuarika uadi tou. Ta kivntpa, ol TPOTTOI Kal TA aTToTEAéouaTa
autng TS Taumiong givar toikida Kai ouvlstra kai Exouv OI1EE00IKG OlgpeuvnOBei ammo
BewpnTikoUS TNS wuxavaiuongs kai TN onueloAoyiag Tou uEoou. 2& KABE TTEPITTITWON,
n 1auTion éxel oav ammoTéAsoua o Bearng va “eKITpoowITEiTal” oTov KOOUO TNS Taiviag

arro Eva XapakTHipad, TOV OTT0I0 EUTTIOTEUETAI AVETTIQUAQKTA Kal GUUTTAoXE! uadi Tou.

2TOV EUTTOPIKO KIVNUATOYPAQPO Kal TIC TNAEOTITIKES OEIPEC N oUVOEDN auTh Eival Eva
EUPEWS XPNOIUOTTOIOUEVO TEXVAOUA XEIPAYWYNons Tou Bearn, o ouvouaoud UE
UTTEPATTAOUCTEUEVOUS XAPAKTPES — KATA KavOva EPUNVEUOUEVOUCS aTTO “OTap — TTOU
OIEUKOAUVOUV ThV QVEU OpwV aTTOO0XH. 2TOV dNUIOUPYIKO KIVAUATOYPA®PO n 1auTion
maipvel ia oAU 1m0 OUVOETn op@hH, oTo BaBud TTOU oI XAPAKTHPES Eival TTIo

TTOAUBIACTATOI KAl CUXVA QVTIQATIKOI.

BayyéAng KaAhautrdkag, Kivnuaroypdeog, evikn Mpayuarteia dia Biou yabnong, Kévrpa dia Biou
padnong, YMNENO©
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AoK\oE€Ig

1. H emkparovoa arroyn ... e 1n dpauarikn «kabapon». Na BuunBeite Tnv

ApioToTEAIKR) KABAPON OTNV OTTOIa AVAPEPETAI TO ATTOCTIACHUA KAl VA

TIPOOTIABNOETE VA ATTOOWOETE PE BIKA 0ag AdyIa To vonua TG ¢paong.

2. TMwg Aeiroupyei n TaUTIoON TOU BEATH OTOV EUTTOPIKO KIVAPATOYPAPO Kal TTWG

oToV dNMIoUPYIKO, dNAAdK OTOV TTOIOTIKO KIVNUATOYPAPO, CUUPWVA HE TO

armrooTracya floia givai n oxéon Pag Ue Tous NPWES;

3. Na d¢ite ¢ava pia Talvia TTou ayaTTaTe Kal va avapwTnoEiTe:

Moia 1oTOpia agnyeital n Tavia;

Kiveital n a@riynon ypauuIKAa r} uTrdpxXouv avadpouIKES a@nynoElg
(flash back);

Moiog gival o apnynTAg;

Molog €ival o KEVTPIKOG PWAG YE TOV OTTOIO PTTOPEI VA TAUTIOTEI O
BeaTAG;

Eocic rpoowtmika aicBdaveoTe OTi TAUTICEOTE; Na TTOI0UG AGYOUG;
Moleg oKEWEIG Kal TToI0 ouvaloBriuaTa oag dnuioupyei To TEAOG TNG
Taviag; @a TrpoTeivate KATTOI0 AAAO TEAOG Kl yIAT;

Na kataypawere Tig amavtioeig oag kai (L FIPOXXEAIAXMENOZE NMPO®OPIKOS
Va TTAPOUCIACETE TNV £pyacia oag ot AOIOZ ME XPHZH TTIE

TTPOOXEDIOOUEVO TTPOPOPIKO AOYO UE TO

avAaAoyo AOYIOMIKO TTapouadiaong.
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